0/10J1eTh, T.€. B 1IeJIOM OOHAPYXHBAIOT ONTHMHUCTHYHBIA HAaCTPOH. B TO ke BpeMs KuTaiCKue
dpazeosioru3Mbl 4aCTO COAEPKAT GoJiee TIY60KHe KyJbTYpPHbIe U GUI0COPCKHE aCIIeKThI, CBS-
3aHHbIE C KOHLENMEW TapMOHUU U 6GajsiaHCA B OpraHU3Me, UYTO CBU/IETEJIbCTBYET O BJIUSHUU
TPaJULMOHHON KUTAaWCKOU MeJULIMHBL.

[IpeacraBieHHble PppaseosioruyecKrde eJUHUIbI JEMOHCTPUPYIOT, KaK SI3bIK GOpMHUPYeET
BOCIpHUSATHE 60JIE3HU U 3[]0POBbsl, A TaKXKe BJIMSIET Ha MMOBCEAHEBHOE 06IleHHEe U B3aUMOIeH-
CTBUeE JIOeH.
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AHTBIYHBIA TPAJBILBII ¥ MACTALIKIM CBELIE MAKCIMA BATJIAHOBIYA

Iykina K.10.,
HacmayHik 6esapyckail Mo8wl i Aimapamypbl,
AYA “Csaipaduss wkoaa Ne 1 2. [ly6poyHa ims I''A. Hikandpaeatii”,
2. /ly6poyHa, Biye6ckas so6aacys, Pacny6aika beaapyco

KitouaBbisi cyioBbl. beslapyckas JiiTapaTypa, Ipo3a, KapaJisibis, anaBsJaHHi, CYCBETHbIS
MacTalKifd TpaJblLbli.
Keywords. Belarusian literature, prose, correlation, short stories, world artistic traditions.

Maxkcim bargaHoBiu 3 BbICOKall maBarau CTaBiycs Aa aHTbIYHAM JiiTapaTyphl, TaJleHaBiTa
pa3BiBay fe TpaAbllbli T'yMaHi3My | rpamaji3sHCKacli, By4bIycAd NMasTblYHAMy MaHCT3PCTBY
Yy aHTBIYHBIX ayTapay i 3HaxoA3iycA maj iX MOLHBIM YIJIbIBaM. ¥ fAAro npasaiyHail crnafyblHe
Haszipaellla apraHiyHae 3acBaeHHe HaWOoOJbLI IVIEHHBIX iJj3fHA-MacTalKiX KaMmaHeHTay
aHTBIYHACL ¥ Hemacp3AHaW cyBA3i 3 iHABIBiAya/lbHbIM TBOpYa-IICixaJariYHbIM BONBITAM. YO
Yy MaJieHCTBe GeJsiapycki ayTap masHaémiycsd 3 KyJbTypall i JiiTapaTypail aHTbIYHara cBETY.
3axan/ieHHeM aHTbIYHAW KyJbTypal crnajiyyasacs V BarjanoBivya 3 Jito6oyioo ga Pajzimel, fa
danpkyiopHail cnaJf4yblHbL. Y cBaix TBopax &H 4acTa 3rajBay aHTbIYHbIX HiCbMeHHiKay —
Cadoxkna, ABigzia, Kartyna, Bepairis, /[lamacdena i iHuubIS, BbIKapbICTOYBay BOOpa3bl TaKix
BSIIOMBbIX MidasariuHbix nepcaHaxay, sik ['epaks, AHT3H, ['eq, [lerac.

MbsTa apThIKy/a: BbIABILb CTyNleHb 3HAYHACLi TBOpYara yIJbIBY aHTbIYHAU JiTapaTypsl
Ha ayTapcki cTbliib MakciMa bargaHnoBiva.

MaTapeisia i MeTaabl. MaTapbisiaM JacielaBaHHsd ¥ apThiKyJe 3'ayisdenia “majas
npo3a” HasBaHara HiCbMeHHiKa, a TakcaMa aJNaBeJHbls >KaHpaBblsl NpPBIK/JAAJbl 3 CiCT3MbI
aHTbIYHAH JiiTapaTypbl. ACHOYHBIMI [Jis1 HaByKOBara aHaJji3y abpaHbl NpbléMbl KaHKP3ITHa-
ricTapblyHara, CTpyKTypHa-aHaJiThIYHAra i J3CTPhINThIYHAara MeTazay.

BbIHiKi 1 ix aGMepkaBaHHe. Y TBopuacli barjaHoBiua mpasiBisacsd 3HauHas yBara Ja
MacTallKara cJIoBa CTapaXKbITHapbIMcKara nmicbMeHHika [ly6is ABif3isg HasoHa, y npbiBaTHacLi
Ja Aro masMbl “MetamMapdo3bl’, IKyI0 Ha3bIBalOlb Ma3TbIYHAW SHIbIK/IANEAbISH aHTbIYHAM
Midasorii. Ak BfAOMa, TyT Na-MacTalKy amnpanoyBawna TIpIKa-peIMcKia Midpel mpa
nepayBacabJ/ieHHe JoJ3el i 6aroy y »bIBés. /IBa Takisa npeikjaaabl bargaHoBiu mepak/iay Ha
6esapyckyto MoBy: “I'pamajzia 3opak Kapona” (necHs 8, paaki 178-182) i “Ikap i [zegan” (necHs
8, pamki 189-220). [licbmeHHiK 3MoOr mnepajaub He TOJIbKI 4YapoyHacub i mnpbIBabHACIb
apblIriHazia, ajle i Airo cBoeaca6JiBblst GopMy i peITM. Y nepak/aj3e barjaHoBiya Bob6pasHas
HaloyHeHacllb BeJbMi 6Jli3kas [Ja aHThIYHAW MepIIaacHOBBLI. Y CcTapaXbITHaW Midasorii
Gesapycki ayTap 3HaxoA3i1y L3yl cKapbOHKY /[Js ajKa3y Ha INbITaHHI mpa icHaBaHHe
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yaslaBeKa, COHC S0 XKbIIIIs, IITO i abyMOBiJia acabJiiBy1o IliKayHaCIb iCbMeHHIKa Ja TBOpYacii
ABinzis, aca6uiBa ga saro “MeTtamapdos” [1, c. 94].

TBopuacup BarpaHoBiya yBabpasa ¥ cs6e i acoOHbISI MacTallKis acleKTbl, yJaaclliBbls
JiTapaTypHai criafilublHe pbIMcKara nicbMeHHika ['asg Banepois Katyna (kans 87-54 aa H.3.), aki
YBaMlI0y y riCTOPBIIO SIK 3aCHABaJIbHIK pbhIMCKaM JIipbIKi.

barzfaHoBiY 3BAApHYyCA [Ja BOINBITY NMiCbMeHHIKa-HeaT3pblKa § MOIIYKaxX 3CTITbIYHBIX
apbleHliipay, MacTalKix CpoJKay, JiTapaTypHbIX IpbIEMaY, TO9M aHTbIYHAH JIIPBIKI, e namepay i
»kaHpaBbix ¢opM. benapycki micbMeHHiIK HeaJHapa3oBa BbIKapbICTOYBay y34aThig 3 Katysa
cJ10BHbI “S1 6e/IbIM KaMeHeM afi3Ha4dbly '3THI A3€Hb...” 3 Ma3Mbl “ATTHC”. SIHBI J>KbITHIA K M3yHadA
C3HCaBad napaJjiesb y anaBsaHHi “Mys3bika”, pbIcBeYaHbIM CBalMy Hapoay. KaTysaycki pagok
MaZikpacjaiBae 3HA4YHacCIb acabicTbix ycnamiHay Oesapyckara ayTapa, Hajae iM y3HECJbI
3MallbIsiHaJIbHbI HACTPOM.

[lapasnenbHbl aHai3 anaBsAaHHa MakciMa bBarmaHoBiya i TBopa “ArTtuc” Kartysia
MakKa3Bae, LITO iX fi/iHAae BeJibMi MHOTae ¥ i/j3iiHa-MacTalKkim miaHe [2, c. 175].

3akawuysHHe. TakiM 4YblHaM, BbIKapbICTAHHE aHTBIYHBIX MaThiBay i BoOpasay
A1 Makcima BarzaHoBiya - 3'iBa HeBbINAJKOBasi. AHTBIYHACLb y Aro TBOpaxX BBICTyIae
Hallyacled cpojjKkaM y3MalHEHHS JipblYHaW 3KCNP3Cii, BbIAYIeHHA YHYTPaHbIX epakKbIBaHHAY
i HacTpow reposi. AHTBIUHBIS Tpajbllbli CTAHOBSLLA Ipal3caM, Helacp3JHa 3BsI3aHbIM
3 TBOpYal aKThIYHACLO, TaJleHTaM, CHeJjiacllo cBeTtamnorsisaay barpaHosiva. [ rata 6bL10
He 3HEIIHIM cynaJ3eHHeM LI NMaroHAW 3a apbIriHaJbHACL}0. AHTBIYHAsA 3ThIKa | 3CTITHIKA
LaJIKaM anaBsifiajli iHAbIBilyasibHaMy >KbILLEBAMy i ICiXajariyHamy BOIIBITY IiCbBMEHHIKa,
ro AyMKaM, HacTpowo i 3anmaTpabaBaHHsM 3moxi. fro TBopybl NajbIX0J, Ja aHTbIYHaH
craJyblHbl 3aK/I04aellia ¥ ThIM, Kab, nepanpanoyBaroysl i y36arayaroubl aHTbIYHbISI MAaTbIBHI i
BO6pa3bl, y3/bIMallb iX a Y3pOYHIO aryJibHaHalbIsiHa/IbHara i npas ix /ja ary/JibHaJyajiaBeyara.
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CPOJIKI ITPBILATHEHHA YBATI KAPBICTAJIBHIKAY PIK/IAMbI
Y BEJIAPYCKIX HEPbIAAbIYHbBIX BbITAHHAX ITAYATKY XX CT.

Kocyina B./1.,
L[sump dacaedasaHHs1y 6eaapyckail Ky/ibmypbul, Mo8bl i Aimapamypbl
HaywvisinaawHatll akadamii Hagyk beaapyci,
2. Minck, Pacnhybaika Beaapycb

KitouaBbisl c10BBL. PakslaMa, MOBa pakJlaMHBIX TIKCTAY, MOYHBISA CPOJIKi paK/IaMbl, CPOJKI
NpbILSATHEHHS VBari, 6e/lapyckKis nepbis/ibluHbIA BblJaHHI mayaTKy XX CT.

Keywords. Advertising, the language of advertising texts, linguistic advertising tools,
means of attracting attention, Belarusian periodicals at the beginning of the 20th century.

Ha céHHAHI f3eHb MOBa p3KJaMbl ¥ JacTaTKOBal CTylNeHi NpaaHa/i3aBaHa ¥ aCHOYHBIM
3 IYHKTY NOTJ/IAAY MapKeTbIHIaBal A3elHacl. Y rictapbl4HbIM acleKIie MPBIHIbINbI CTBAPIHHA
TIKCTAY paK/JaMHara sMecTy GaKkTblYHa He Jac/e/jlaBaHbl.

MbsTa gaciefaBaHHsA — aHaJli3 CpoJKay NPbILATHEHHA YBari KapblCTajJbHiKay paKJaMbl
y 6eslapycKix MepbIsAbIYHbIX BbIJAHHSAX HA 3Tale CTaHayJieHHs (mavyaTak XX cT.).

MaTapsbisia i MeTaabl. KpbiHinel ¢pakTeluHara MaTaphisjly — GeslapycKis mepbisaiblYHbIS
BblJJaHHI akpacjeHara Iepblafy. ACHOYHbIA MeTajbl: allicajJbHbl, KaMIapaTblyHbI,
kJaacidikalbliiHb], MeTa/l AblAXpaHiuHara aHasisy.

BeiHiki i ix a6mepkaBaHHe. I[cHye MepKaBaHHe, IITO «Y Cy4acHbIM CBelle
iHpapMaThIyHacHb p3KJaMHara TIKCTY aJbIx0[3ilb Ha APYri IJIaH mepaj, firo 3KCIpaciyHau
Hacbl4aHacuo. ['3Ta mMaT y YbIM 3BA3aHa 3 ThIM, LITO NIpallaHOBA TaBapy IepaBbllliae MOMbIT
CHaXbIylla. Y Takou CiTyalbli cTBapasibHiKi p3aK/JIaMHbBIX TAKCTAY HIyKalOlb yCE HOBbIA i HOBbIA
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